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N Remarks/Observations
“« 3) Nr.
. Magna PT S.p.A. ¢
N, . g p 00110293
- Via dei*Gerani, 5 (4} Versanddatum/Date of delivery/
I - 70026 'MOdI.IgI"IO Date dz llvralson 21.11'2019
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- fre umivei N editeur
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Am Weidenbroich 24 s Goe Qgg' £S5
42897 Remscheid Fost /{ L) 9 98
10} lhre Zelchen/  |{11) Bastellung Nr.fyour orger/ (15) Zusatzdaten des Bestellers | (12} Unsere Abteilung/our ref./ (13) Hausrut (14} Unsere Auitragsnr.four NoJ/netre Na.
our ref.fvolre ref,  |volre ordre noire réf.
413 550003794701 J. Eymann 02181/ AB7084
i 19.06.2017 5631 -365 | -
’ frel (20} unfrey (21) Verpackungsart/ {22) Versandzeichen/Marks/Marquage (=3) Gesamigewicht kg (24)

19) Versandar/Shipment/Expédition

Packing/Emballage

Freight .
25) VersandanschriftfShipping address/Dastinataire

per LKW, Sped. DHL

X Siehe unten

LKW

Brutto  2.147,00

1.751,52 Netto

{26) Abladestelle

SvevaTrans s.r.l.

Via dei Gerani, 5

1-70026 Modugno

100 14248
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Pos.) |Plan No.
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31)
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Quantita effettiva;
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-011038 vom 26.112019

- pedition
T T

Seite 1 von 1
1038

4 Absendoer / Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

FINOVA

Diase Bef&rderung unterliegt trotz einer ge- Ce fransport est soumis, nonobstent foute
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH ulsmeiIIgen Abmacﬁung d;:'l gBesuf:nmur:;:n des clause col:ﬁraire, & la Convention relative au
AM WEIDENBROICH 24 Ubersinkommens Ober den Beférderungsvertrag contral de  franspot  intemational  des
42897 REMSCHEID Im intern. StraRengdterverkehr (CMR). marchandises par route {MR).

. 2 Empfanger / Destinataire g Frachtfahrer / Transparteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-018-G-0138
VIA DEI CIGLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralte 23
ITALIEN 71634 Ludwigshburg

Qrt/ Liey MODUGNO
Land/Pays  [talien
Daum/Dale  29.11.2019

3 Auslisferungsort des Gules / Kieu prévu paur ia fivralsen de la marchandise

Zeit / Tomps

4 Ort und Tag der Ubernahma / Lisu el dale da [a prise en charge de Ja marchandise

7 Nachfolgender Frachtilhrer / Transporieurs succassifs

Benutzte Gen.-Nr.:

20 FINOVA
D-42897 REMSCHEID

23 8CHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

=
2

Unterschnft und Stempel des Frachtfthrers

Ort/ Lisu REMSCHEID Vorbehalte und Bemerkungen des Frachifdhrer 7
Lend/Pays  Deutschland Zeit { Temps Réserves et abservations des transporteurs
Datum / Dats  26.11.2019
5 Baigefagte Dokumente / Documents annexes
9 Pos. 10 Zelchen/Nr. 1 Anzehl der LM 42 At der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutas 14 CGewichl, kg 15 Umfang
No. Marguaes et numéros Neombre des colls Mode demballagae Natura de la marchandiss Polds, kg chm
1 110293 110295 15 COLLI Getriebeteile 4,518
Summe;
S 15,00 COLLI 4.518,00
4 g Anweisungen des Absendars .1 7 Angeban zur Ermittiung der Taritkilometer mit GrenzObergéngen
von bis km
4 § Frachtzahlungsanweisung / Prascriptien daffranchissement 24 Besondere Vereinbarungen Conventions particulleres
unfrel - Rechnung an Empfinger
Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
Amtiiches K Ich Nutzlast in t o Pl . .
19, Ienas Kennzelenen st vollstandig und in dysserlich guter Beschaffenheit
Anhénger fibernommen, Die M igherung ist geméass der
Fatrer gesetzlichen Vorgalygn, dui' rgnerfolgt,
¢ We; C”’e;;g'
Benutzler GrenzObergang Gut 18-01103 & - {Dgle
22 27 Réception de archandmes Mo -l".f.

4)

iR/ i$e .
Sig@aﬁnd S!erfﬁ:k&sts%wpfangers

Untesschrift und Stempel des Abssnders
Signature et timbre fexpéditeur Signature et fimbres du transporteyr &“W ge dastinataire
n FrEd e
7 wH
SCHWEITZER GmbH & f:o. Intern, épedition KG Geschéftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafe 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
BLZ; 604 800 08

71634 Ludwigsburg
Tetefon {0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41} 24 51-22

Handelsregister; Stuftgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



